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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١١٤ من جدول الأعمال 
  برنامج أنشطة العقد الدولي للشعوب الأصلية في العالم 

الاتحاد الروسي، إسبانيا، استراليا، إستونيا، إكوادور، ألمانيا، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، 
البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بليز، بولندا، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيــة، 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، الدانمرك، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، شــيلي، الصــين، 
غواتيمالا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيــا، كنــدا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، 
المكســيك، المملكــة المتحــدة، الــنرويج، النمســا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، اليونـــان: 

  مشروع قرار 
العقد الدولي للشعوب الأصلية في العالم    

إن الجمعية العامة، 
إذ تشــير إلى قراراهــــا ١٩٢/٥٧ المـــؤرخ ١٨ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٢ وإلى 
القـرارات السـابقة المتعلقـة بـــالعقد الــدولي للشــعوب الأصليــة في العــالم، بمــا في ذلــك القــرار 

١٥٧/٥٠ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥ الذي اعتمدت برنامج أنشطة العقد، 
وإذ تشـير أيضـــا إلى قرارهــا ١٣١/٤٠ المــؤرخ ١٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٥ 
الذي أنشأت به صندوق الأمم المتحدة للتبرعات للشعوب الأصلية والقرار ١٩١/٥٧ المـؤرخ 
١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ الـذي أدى إلى إنشـاء صنـدوق اســـتئماني دعمــا للمنتــدى 

الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، 
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وإذ تشير كذلك إلى أن هدف العقد يتمثل في تدعيـم التعـاون الـدولي لحـل المشـاكل 
التي تصادفها الشعوب الأصلية في مجالات مــن قبيـل حقـوق الإنسـان والبيئـة والتنميـة والتعليـم 

والصحة وإلى أن موضوع العقد هو �الشعوب الأصلية: شراكة في العمل�، 
وإذ ترحب في هذا الصدد، بالمساهمات التي قدمت من أجل بلوغ أهداف العقـد مـن 
جانب المنتدى الدائـم المعـني بقضايـا الشـعوب الأصليـة مـن خـلال دورتيـه الأولى(١) والثانيـة(٢) 

المعقودتين في نيويورك في أيار/مايو ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣، 
ــيز  وإذ ترحـب أيضـا بالمسـاهمات المقدمـة مـن المؤتمـر العـالمي لمناهضـة العنصريـة والتمي
العنصـري وكراهيـة الأجـانب ومـا يتصـــل بذلــك مــن تعصــب، المعقــود في ديربــان، جنــوب 
أفريقيا، من ٣١ أب/أغسطس إلى ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ ومؤتمر القمة العالمي المعني بالتنميـة 
المستدامة المعقود في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلــول/سـبتمبر 

٢٠٠٢ من أجل بلوغ أهداف العقد، 
ـــة حقــوق الإنســان والحريــات  وإذ ترحـب كذلـك بتقـارير المقـرر الخـاص المعـني بحال
الأساسـية للشـعوب الأصليـة، المقـدم إلى لجنـة حقـوق الإنسـان في دورتيـها الثامنـــة والخمســين 

والتاسعة والخمسين، 
وإذ تسلم بأهمية التشـاور والتعـاون مـع الشـعوب الأصليـة في تخطيـط وتنفيـذ برنـامج 
أنشطة العقد الـدولي للشـعوب الأصليـة في العـالم وبالحاجـة إلى توفـير الدعـم المـالي الكـافي مـن 
جانب اتمع الدولي بمـا في ذلـك الدعـم المقـدم مـن داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة فضـلا عـن 

الحاجة إلى ما يكفي من سبل التنسيق وقنوات الاتصال، 
ــد، وإذ تحـث جميـع الأطـراف علـى مواصلـة بـذل أقصـى جـهودها لبلـوغ غايـات العق
تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـــام عــن تنفيــذ برنــامج أنشــطة العقــد الــدولي  - ١

للشعوب الأصلية في العالم(٣)؛ 
تؤكد قناعتها بقيمة وتنـوع ثقافـات وأشـكال التنظيـم الاجتمـاعي للشـعوب  - ٢
الأصلية وقناعتها بأن تنمية الشعوب الأصلية ضمن بلداـا، مـن شـأا أن تسـاهم في النـهوض 

الاجتماعي - الاقتصادي والنهوض الثقافي والبيئي لجميع بلدان العالم؛ 

 __________
 .Add.1 و E/CN.4/2002/97 (١)

 .Add.1-3 و E/CN.4/2003/90 (٢)
 .A/58/289 (٣)
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تؤكد أهمية تدعيم القـدرة البشـرية والمؤسسـية للشـعوب الأصليـة لكـي تضـع  - ٣
بنفسها حلول مشكلاا؛ 

تطلـب إلى مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـــوق الإنســان بوصفــه منســق  - ٤
العقد: 

مواصلـة الـترويج لأهـداف العقـد مراعيـا في إطـــار وضــه بمهامــه، الشــواغل  (أ)
الخاصة ببالشعوب الأصلية؛ 

إيلاء الاعتبار الواجب لنشر المعلومـات عـن حالـة وثقافـات ولغـات وحقـوق  (ب)
وطموحـات الشـعوب الأصليـة في حـدود المـوارد والتبرعـات المتاحـة، والقيـام في هـذا الســـياق 
بدراسة إمكانية تنظيم مشاريع وفعاليـات خاصـة ومعـارض وغـير ذلـك مـن الأنشـطة الموجهـة 

إلى الجمهور العام وخاصة إلى الشباب؛ 
أن يقدم، عن طريق الأمين العام، تقريرا سنويا إلى الجمعيـة العامـة عـن تنفيـذ  (ج)

برنامج أنشطة العقد؛ 
تؤكد من جديد أن من الأهداف الرئيسية للعقد اعتماد إعلان بشأن حقـوق  - ٥
الشعوب الأصلية وتشدد على أهميـة المشـاركة الفعالـة مـن جـانب ممثلـي الشـعوب الأصليـة في 
الفريق العامل بين الدورات والمفتوح بـاب العضويـة والتـابع للجنـة حقـوق الإنسـان والمكلـف 
بوضع مشروع للإعـلان الـذي يصـدر بشـأن حقـوق الشـعوب الأصليـة، والمنشـأ عمـلا بقـرار 

اللجنة ٣٢/١٩٩٥ المؤرخ ٣ آذار/مارس ١٩٩٥(٤)؛ 
ترحـب بـالنظر الفعـال مـن جـــانب المنتــدى الدائــم المعــني بقضايــا الشــعوب  - ٦
الأصلية في عدد من المواضيع المتعلقة بالعقد على النحو المعبر عنه في التقريـر المقـدم إلى الـس 
الاقتصادي والاجتماعي في دورته السنوية الثانية (٥) وتشجع المنتدى على مواصلـة العمـل مـن 

أجل بلوغ أهداف العقد؛ 
تشجع الحكومات على دعم العقد من خلال ما يلي:  - ٧

ـــة بــالعقد، بالتشــاور مــع الشــعوب  إعـداد الـبرامج والخطـط والتقـارير المتصل (أ)
الأصلية؛ 

 __________
 E/1995/23) انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصـــــــادي والاجتماعي، ١٩٩٥، الملحـــــق رقـم ٣ والتصويـب (٤)

و Corr.1 و 2)، الفصل الثاني، الفرع ألف. 
 .(E/2003/43-EC.19/2003/22) المرجع نفسه، ٢٠٠٣، الملحق رقم ٢٣ (٥)
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التماس السبل، بالتشاور مع الشعوب الأصلية، الكفيلة بإسناد مسؤولية أكبر  (ب)
للشـعوب الأصليـة في شـؤوا الخاصـة مـع إتاحـــة صــوت مســموع لهــا في القــرارات المتصلــة 

بالأمور التي تؤثر عليها؛ 
إنشـاء لجـان وطنيـة أو غـي ذلـك مـــن الآليــات الــتي تشــارك فيــها الشــعوب  (ج)
الأصليـة لكفالـة تخطيـط وتنفيـذ أهـداف وأنشـــطة العقــد علــى أســاس الشــراكة الكاملــة مــع 

الشعوب الأصلية؛ 
أن تسهم في:  (د)

صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للعقد الدولي للشعوب الأصلية في العالم؛  �١�
صندوق الأمم المتحدة للتبرعات للشــعوب الأصليـة مـن أجـل مسـاعدة ممثلـي  �٢�
الشـعوب الأصليـة علـى المشـاركة في المنتـدى الدائـم المعـني بقضايـا الشـــعوب 
الأصليـة وفي الفريـق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـــة التــابع للجنــة الفرعيــة 
والمعـني بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنســـان، وفي الفريــق العــامل بــين الــدورات 
والمفتـوح بـاب العضويـــة والتــابع للجنــة حقــوق الإنســان والمكلــف بوضــع 

مشروع إعلان بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ 
الصندوق الاستئماني لدعم المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية؛  �٣�

صندوق تنمية السكان الأصليين في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  �٤�
تحديد الموارد اللازمة للأنشطة المخصصة لتنفيذ أهـداف العقـد، بالتعـاون مـع  (هـ)

الشعوب الأصلية ومع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛ 
تدعو مؤسسات الأمم المتحدة المالية والإنمائية والبرامج التنفيذيـة والوكـالات  - ٨
الخاصـة والأمانـات فضـلا عـن المنظمـات الإقليميـة والدوليـة الأخـرى، للقيـــام، بمــا يلــي طبقــا 

للإجراءات المعمول ا من جانب هيئاا الإدارية: 
إيـلاء أسـبقية ومـوارد مـتزايدة لتحسـين أحـوال الشـعوب الأصليـة مـع تركــيز  (أ)
خاص على احتياجات هذه الشعوب في البلدان الناميـة بمـا في ذلـك مـا يتـم مـن خـلال إعـداد 

برامج عمل خاصة لتنفيذ أهداف العقد ضمن مجالات اختصاصها؛ 
إطلاق مشاريع خاصـة مـن خـلال القنـوات الملائمـة وبالتعـاون مـع الشـعوب  (ب)
الأصلية لدعم مبادراا المستندة إلى القواعد المحلية وتيسير تبادل المعلومات والخبرات فيمـا بـين 

شعوب السكان الأصليين ومع سائر الخبراء المعنيين؛ 
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تعيـين جـهات اتصـال لتنسـيق الأنشـطة المتعلقـــة بــالعقد مــع مفوضيــة الأمــم  (ج)
المتحدة لحقوق الإنسان؛ 

وتثـني علـى المؤسسـات والـبرامج والوكـالات وعلـى المنظمـات الإقليميـة والدوليـة الـتي قـــامت 
بذلك فعلا؛ 

توصـي بـأن يكفـل الأمـين العـام تنسـيق متابعـة التوصيـات المتعلقـة بالشــعوب  - ٩
الأصلية والصادرة عن مؤتمرات الأمم المتحدة ذات الصلة؛ 

تطلـب إلى مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـــوق الإنســان أن يقــدم، عــن  - ١٠
طريـق الأمـين العـام، تقريـرا بشـأن تنفيـذ برنـامج أنشـطة العقـد إلى الجمعيـة العامـــة في دورــا 

التاسعة والخمسين؛ 
تحيط علما بمقرر الس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٣٠٦/٢٠٠٣ المـؤرخ ٢٥  - ١١
تموز/يوليه ٢٠٠٣ فيما يتعلق ببدء استعراضه للعقد الـدولي للشـعوب الأصليـة في العـالم عمـلا 

بقرار الجمعية العامة ١٥٧/٥٠ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ١٢

المعنون �برنامج أنشطة العقد الدولي للشعوب الأصلية في العالم، ١٩٩٥-�٢٠٠٤. 
 


